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atentie prezentul manual de instructiuni, in
scopul utilizarii corecte.

Pastrati prezentul manual intr-un loc usor accesibil.

W1014000-3



‘ A Precautii pentru echipamentele electrice in utilizare

Destinatia

Acest produs este un aparat de intarire cu luming, pentru utilizare in laboratoarele dentare. Nu este destinat altor utilizari.

Instalarea
[ 1] Acest produs poate fi deservit numai de personalul calificat in mod corespunzator.
[ 2] Respectati instructiunile urmatoare atunci cand instalati produsul:

(1) Instalati produsul intr-o locatie feritd de expunerea la apa.

(2) Instalati produsul intr-o locatie fard exces de presiune atmosfericd, temperaturd, umiditate, lumina solard, praf, continut de sare
sisulf.

(3) Nuinstalati produsul pe suprafete inclinate.
Nu scuturati si nu supuneti produsul impacturilor (inclusiv in timpul transportului).

4) Nu instalati produsul intr-o locatie de deporzitare a substantelor chimice sau unde se degajd gaze.

5) Acordati atentie frecventei sursei de alimentare electricd, valorii tensiunii si curentului admis (sau puterii consumate).

6) Impamantati corect produsul.

7) Instalati produsul intr-un loc usor accesibil atunci cand decuplati cablul de alimentare de la priza.

Confirmarea inainte de utilizare

[ 17 Cititi urmatoarele precautii inainte de utilizare:
(1) Dupa verificarea starii contactului, caracterului polaritatii, setarii cadranului si aparatului de mdsurd, confirmati faptul ca produsul
poate fi deservit.
(2) Verificati pentru a confirma ca produsul este impamantat corespunzator.
(3) Verificati pentru a confirma ca toate cablurile sunt conectate corect si complet.

[2] Dupa utilizare, respectati indicatiile de mai jos:

(1) Intrerupeti alimentarea electrica dupa readucerea intrerupatorului de functionare si a cadranului in pozitiile lor originale,
conform pasilor prescrisi.

Depozitarea

(1) Respectati urmdtoarele instructiuni privind depozitarea:
- Depozitati produsul intr-o locatie ferita de expunereala apa.
- Depozitati produsul intr-o locatie fara exces de presiune atmosfericd, temperaturd, umiditate, luming solard, praf, continut de
sare si de sulf.
-Nu depozitati produsul pe suprafete inclinate.
- Nu scuturati si nu supuneti produsul impacturilor (inclusiv in timpul transportului).
-Nu depozitati produsul intr-o locatie de depozitare a substantelor chimice sau unde se degaja gaze.
(2) Dupad curatarea accesoriilor, cablurilor de alimentare si electrozilor, depozitati-le impreuna.
(3) Asigurati-vd cd ati curatat echipamentul pentru urmatoarea utilizare.
(4) Nu-l depozitati in locatii destinate substantelor periculoase si/sau materialelor inflamabile.

Service-ul

[ 1] Tn caz de functionare defectuoasd nu incercati s& reparati singur produsul. Descrieti corect defectul si dispuneti
repararea produsului de profesionistii calificati.

[2] Intretinerea si inspectarea
(1) Asigurati-va ca efectuati inspectii regulate ale echipamentului si componentelor.
(2) Daca utilizati echipamentul dupa un interval de timp mai indelungat, verificati-l in prealabil pentru a confirma ca acesta poate fi
deservit normal si in conditii de siguranta.
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intretinerea

Urmatoarele lucrari de intretinere trebuie efectuate aproximativ o datd pe saptdmana:

e e
= nainte de intretinere, decuplati alimentarea electrica si scoateti stecherul din priza. P re Ca u t I I
>

Dacé exteriorul placii reflectoare a produsului se murdareste, curdtati-l cu o lavetd moale, inmuiata intr-un detergent
neutru diluat.

Daca exista obiecte in camera, acestea pot interfera cu rotirea mesei. Indepartati-le. Inainte de a utiliza produsul, cititi cu atentie si respectati prezentele ,Precauti’, in scopul utilizarii corecte.

Curatarea si inlocuirea filtrului

Un filtru de ventilator, care reduce temperatura internd, este atasat pe partea inferioara a produsului. NOta cu prIVI re Ia etIChete

Aspirati praful de pe filtru cu ajutorul unui aspirator. i o ) i 5 ) . - ) -
O serie de diferite etichete de siguranta sunt afisate in Precautii, pentru a asigura utilizarea
corecta si a preveni vatamadrile corporale si daunele materiale.

Daca murdaria de pe filtru nu mai poate fi Asigurati-va ca le intelegeti pe deplin inainte de a citi restul acestui manual.

indepartatd sau dacd acesta este rupt, procedati la
inlocuirea sa.

Scoateti capacul filtrului si inlocuiti filtrul vechi cu
unul nou.

Aceasta eticheta de avertizare indicd o situatie potential
AVERT|SMENT periculoasd, care ar putea avea ca rezultat decesul sau
vatamadrile corporale grave.
Codul de produs al filtrului de schimb este

1000M20 (set de 5 buc). Contactati distribuitorul. Aceasta eticheta de atentionare indicé o situatie potential

Ate ntle periculoasa care ar putea avea ca rezultat vatamari minore ale
T persoanelor sau daune materiale la nivelul echipamentului, ca
urmare a utilizdrii necorespunzatoare.

Folositi acelasi tip de suruburi pentru capacul
filtrului.

Aceasta etichetd indica faptul ca actiunea este interzisa.
Actiunile specifice interzise sunt precizate pe etichetd.
(De ex. eticheta din stanga indica ,Demontarea interzisa")

Aceastd eticheta arata continutul comenzilor si instructiunilor.
Continuturile specifice ale instructiunilor sunt precizate pe eticheta.
(De ex. eticheta din stanga indica ,Scoateti stecherul”.)

Eliminarea la deseuri ’
Aceastd eticheta contine atentiondri.

Continuturile specifice ale instructiunilor sunt precizate pe eticheta.
(De ex. eticheta din stanga indica ,Atentie: va puteti prinde degetele in mecanism”.

Acest simbol de pe produs sau de pe ambalajul sdu indica faptul cd produsul nu trebuie eliminat la
deseuri Impreund cu gunoiul menajer.

Pentru reciclarea corespunzatoare a deseurilor de echipamente electrice si electronice, predati
produsul la un punct de colectare adecvat, in conformitate cu Directiva 2012/19/UE (DEEE).

>Q@ PP

Colectarea separatd si reciclarea echipamentului vechi ajutd la conservarea resurselor naturale si la

protejarea sanatatii omului si a mediului.

Pentru informatii suplimentare consultati autoritatile locale, serviciul local de eliminare a deseurilor
_ menajere sau magazinul de la care ati achizitionat produsul.



A

AVERTISMENT

Generalitati

@Nu reconfigurati echipamentul.

@ Continuarea deservirii produsului atunci cand acesta se afla intr-o stare anormald, cum ar fi daca degaja
fum sau scoate zgomote neobisnuite, poate provoca un incendiu si/sau electrocutarea. Decuplati imediat
butonul de alimentare. Asigurati-va cd scoateti stecherul si apoi contactati distribuitorul.

@Dacé patrunde apa in produs, decuplati mai intai butonul de alimentare. Scoateti apoi stecherul si
contactati distribuitorul. Continuarea deservirii acestui produs poate cauza incendiu si/sau electrocutare.
@Daca in interiorul acestui produs se gasesc materiale straine, decuplati mai intai butonul de alimentare.
Scoateti apoi stecherul si contactati distribuitorul. Continuarea deservirii acestui produs poate cauza
incendiu si/sau electrocutare.

Depanarea

@Nu dezasamblati acest produs decat in conformitate cu instructiunile. Dezasamblarea neautorizatd
a acestui produs poate provoca electrocutarea si/sau defectarea permanentd.

@ Decuplati alimentarea electrica daca ati scapat, spart sau deteriorat acest produs. Scoateti apoi
stecherul si contactati distribuitorul. Continuarea deservirii produsului poate cauza incendiu si/sau
electrocutare.

@Nu blocati ventilatoarele din stanga, dreapta si din partea superioard a produsului. Blocajul poate
provoca incendii si/sau defectarea permanenta ca urmare a cresterii temperaturii interne.

€a

@ Utilizati numai tensiunea de alimentare electrica indicata (c.a. 230 V). Utilizarea unei tensiuni gresite
poate cauza incendiu si/sau electrocutare.

@Instalati produsul la o distantd de minim 5 cm fatd de perete. De asemenea, nu amplasati obiecte
deasupra produsului.

@Tineti produsul departe de alte dispozitive de incalzire. Supraincélzirea produsului poate cauza
incendiu si/sau electrocutare.

> QN O

clipeste dupé ce intarirea este finalizata.
- Au fost asezate obiecte langd sau pe produs?
-Unele dintre lampile cu LED pentru intdrire nu clipesc.

clipeste dupé ce intarirea este incheiata.

- Au fost asezate obiecte langa sau pe produs? —

- Filtrul din partea inferioara a produsului trebuie curdtat.

Seafiseaza[ £ /],[ E2),[ E 3]sau[ E Y.

Exista materie intunecata pe lampa cu LED.
Lampa cu LED pare sa fie aproape de oprirea functionarii.
- Pentru a garanta lungimea de undd adecvata, acest produs

este echipat cu doua tipuri de ldmpi cu LED.

— Indepartati-le.
— Contactati distribuitorul.

Indepartati-le.

— Consultati Intretinerea”,

— Contactati distribuitorul cu privire la

continutul afisat.
Produsul necesitd reparatii.

— Din totalul de 40 lampi cu LED, opt

dintre ele par sa emita relativ putind
lumind in timpul functiondrii. Aceasta
este o functionare normala pentru astfel
de [dmpi si nu reprezinta un motiv de
ingrijorare.

Cablurile electrice

@Nu asezati obiecte grele pe cablul de alimentare electrica si retineti ca acesta nu trebuie sé fie pozat
sub produs. Deteriordrile la nivelul cablului pot cauza incendiu si/sau electrocutare.

@Nu deteriorati, indoiti, rasuciti sau trageti de cablul de alimentare electrica si nu-I supuneti niciunei
forme de procesare. Acest lucru poate provoca incendii si/sau electrocutare.

@

Atentie

Depozitarea

@Daca acest produs nu va fi utilizat timp indelungat, cum ar fi pe durata vacantei etc,, scoateti
stecherul din prizd, pentru siguranta.
@ Asigurati-vd ca ati scos stecherul din priza - pentru siguranta in timpul intretinerii produsului.

€N

Cablurile electrice

@Nu introduceti si nu scoateti stecherul din priza cu mainile ude. In caz contrar, va puteti electrocuta.
@ Atunci cand scoateti aparatul din priza, nu trageti de cablu. In caz contrar se poate produce un
incendiu si/sau va puteti electrocuta, asa ca trageti intotdeauna de stecher si nu de cablu.

2,

Precautii in utilizare

@Nu priviti in interiorul produsului in timpul functionarii. In caz contrar se pot inregistra efecte adverse
asupra ochilor, cauzate de iluminarea oblica.

@ Atunci cand transferati produsul, decuplati butonul de alimentare si scoateti stecherul din priza.
Deteriordrile la nivelul cablului pot cauza incendiu si/sau electrocutare.

@Nu actionati comutatorul de interblocare cat timp usa este deschisa.
Actionarea comutatorului de interblocare in timp ce usa este deschisa in timpul functiondrii poate
provoca afectiuni la nivelul vederii.

22

Specificatii
Denumire produs : LED CURE MASTER
Model: DLC-2000

Conditii de functionare :

Temperaturd: de la 5 la 40 °C, Umiditate: de la 10 la

95% umiditate relativa (fard condens)
Altitudine: max. 2.000 m

Tensiune si frecventa de operare : 230V ~50Hz
Consum de putere : 160 VA
Numar cicluri : 4 cicluri

Duratd intarire : dela5pandla99ss
Durata uscare:

Rotatii pe minut:

dela 5 pandla 995 s (numai ciclul 4)
10 rpm (60 Hz), 8,3 rpm (50 Hz)

Dimensiuni: 210(1)%220(h)x223(@) mm
Dimensiunile camerei : 135()x77(h)x135(@) mm
Greutate : 54kg
Lungime de undd a emisiei : 375-495nm
Numar de lampi electrice cu LED : 40
Clasa izolatiei : Clasal

-8 -



Setarea programului sistemului

Sistemul poate fi configurat pentru caracteristici precum daca masa trebuie sd se roteasca sau nu in timpul uscarii.
De asemenea, pot fi selectate semnale acustice diferite, iar semnalul acustic de oprire a functionarii poate fi
modificat.

Veti putea diferentia dupd sunet care dintre aparate s-a oprit, in cazul in care folositi mai multe aparate concomitent.

Mentineti apasat butonul pentru ciclul pe care doriti sa-l modificati, timp de circa 1 s.
1. Rotirea mesei si operatiile dupd deschiderea si inchiderea usii.

- Coloana superioara a indicatorului aratd rotatia. Coloana inferioara afiseaza .

- Selectati sau cu ajutorul butoanelor A si V si apdsati butonul Start/Stop.
- Dupd afisarea , afisati . (implicit)

- Selectati sau cu ajutorul butoanelor A si V si apdsati butonul Start/Stop.

: ndica daca intarirea a reinceput la inchiderea usii dupa ce aceasta a fost deschisa.

indica faptul ca intarirea s-a oprit.

2. Setdri pentru avertizorul sonor (identic pentru fiecare ciclu)

- Mentineti apdsat butonul pentru ciclul pe care doriti sa-I modificati, aproximativ 1 s, apoi apasati butonul
Start/Stop de trei ori.

- Afisati Putetiselectadela [£ L 0] panala [ L . 3] cuajutorul butoanelor A siV.
Configurarea este realizata in conformitate cu tabelul urmator:

™
—

: Dezactivare avertizor sonor

: Declansare sunet doar la terminarea intéririi

™
|
V]

: Declansare sunet la terminarea intdririi si in caz de eroare

: : Declansare sunet la terminarea intdririi, in caz de eroare si la apdsarea tastei enter
- Apdsati butonul Start/Stop

™

-Intrati apoi in configurarea avertizorului sonor final

- Afisati . Cu ajutorul butoanelor A 'si V pot fi selectate 9 tipuri de avertizoare sonore finale.
- Sunetul pentru este un bip lung.

- Sunetul pentru este un bip lung urmat de un bip.

- Sunetul pentru este un bip lung urmat de patru bipuri.
- Apadsati butonul Start/Stop dupa ce configurarea este finalizatd.

Procedura recomandata la deschiderea ambalajului produsului

Confirmati ca accesoriile enumerate mai jos sunt prezente dupa deschiderea
ambalajului produsului.

De asemeney, verificati sa nu existe zgarieturi, adancituri etc. la nivelul acestora.
Dacd exista probleme, contactati imediat distribuitorul.

Accesorii
Denumire llustratie buc.
Tava 1
Stift mare 5
Stift mic 5
Manual de instructiuni - 1

Pastrati materialul de ambalare impreund cu elementele de amortizare a socurilor.



Denumirile si functiile componentelor

Intrerupator de alimentare : Intrerupatorul de alimentare al acestui produs
Panou de deservire . Opereazd programe pentru fiecare ciclu
Usa . Usa camerei de tratament; radiatia Usa
foto este intrerupta daca usa este
deschisd in timpul functionarii protejate
de comutatorul de interblocare.

Panou de deservire

Intrerupdtor de alimentare

Functiile panoului de deservire

— COURSE — - TIME -
START
VO®OB®W® 8 OO
Butonul Ciclu : Selecteazd cicluri de la 1 1a 4; durata uscarii poate fi programatd in ciclul 4.
Indicator cu trei cifre . Afiseaza durata intdririi; indicatorul aratad durata de intdrire rdmasa sub forma de

numadratoare inversd, in secunde.
Buton cu sdgeata sus/jos : Schimbd durata de intarire si de uscare la fiecare ciclu.
Buton START/STOP : Buton Start pentru intdrire; dacd butonul este apdsat in timpul functiondrii, opreste intarirea.

Pregatiri inainte de utilizare

Instalarea
Locatie - Conditii de mediu

Instalati produsul pe o suprafata sigurd, orizontala.
Instalati-l la o distantd de minim 5 cm fata de perete si de alte echipamente pe laterale.
De asemenea, nu amplasati obiecte pe produs.

Pregatirea sursei de alimentare
Acest produs este destinat utilizarii cu o sursd de 230V ~. Conectati cablul de alimentare la o prizd de 230V cu
impamantare.

‘ Operatiuni

Rezumatul programelor

- Acest produs are in memorie 4 programe de intdrire diferite.

- Dacd este pornit ciclul 4, pentru a usca rdsina inainte de intdrirea cu lumind, puteti programa o duratd de uscare care sa
nu includa iradierea cu lumind. Dupd aceea, porniti iradierea cu lumina si intdrirea.

- Spre deosebire de ciclul 4, uscarea nu este inclusa in ciclurile 1, 2 si 3; iradierea cu lumind este pornitd imediat ce este
activat ciclul.

Pornirea acestui produs pentru prima data
Porniti produsul dupd instalare.
Dupa ce semnalul ,pornit” este afisat, lampa pentru ciclul 1 se aprinde, iar pe indicator apare ca valoare
implicita.

Programarea operatiunilor

Valorile indicate in tabelul de mai jos sunt preinstalate in ciclurile de la 1 la 4. Continutul fiecdrui ciclu poate fi modificat

prin programarea operatiunilor.

N Duratd uscare (s) | Duratd intdrire (s)
Exemplu : In cazul modificarii duratei de intarire a ciclului 2, de la 30 la 50 s: adul ~ 0
1. Apdsati butonul ciclului 2. Valoarea va fi afisatd pe ciclu 2 _ 30
indicator. ciclu3 - 90
2. Afisati prin apdsarea butoanelor A si V. ciclu4 60 )

Sfat : Valoarea poate fi modificata rapid prin apasarea si mentinerea apasata a butoanelor A si V.
Exemplu : In cazul modificarii duratei de uscare a ciclului 4 de la 60 la 100 s si a duratei de intdrire de la 90 1a 115 s.
1. Apdsati butonul ciclului 4 si selectati ciclul 4.
2. si se afiseaza alternativ; afisati apasand pe butoanele A si V.
3. Apasati butonul ciclului 4 dacd valoarea afisatd este corecta.
4. si se afiseaza pe indicator; afisati apdsand concomitent pe butoanele A si V.

5. Apasati ciclul 4 dacd valoarea afisatd este corecta.

NOTA: inseamnd durata uscarii (DRY), iar nseamna durata intdririi (CURE).
Dacd butonul ciclului 4 este apdsat in timpul sau in timp ce durata intaririi este afisata, durata uscarii nu
este modificatd, insd indicatorul trece pe ,modificare durata intarire” .

Operatii de intarire
Selectati ciclul si incepeti intarirea.
Exemplu : Intdrire in ciclul 4 (Durata uscirii este de 120 s, iar cea a intéririi de 90 s in ciclul 4.)
1. Puneti o protezd dentard in tava prevdzuta.
Deschideti usa si asezati tava pe masa rotativa, in centru.
2. Inchideti usa si selectati ciclul 4.
3. Apasati butonul Start/Stop.
4. Indicatorul incepe numdratoarea inversa in decremente de 1s.
5. Dupa uscare, incepe numaratoarea inversa pentru durata intdririi, iar iradierea cu lumina este pornita.
6. Un semnal sonor se aude in momentul in care durata ramasa pentru intarire a ajuns la 0, iar intdrirea este finalizata.

Alte operatiuni in timpul intaririi

- Apadsati butonul Start/Stop in timpul intaririi:

Operatiunile vor fi oprite, iar intarirea intreruptd. Totusi, continutul programului nu se modificd.

- Deschiderea usii in timpul intdririi:

Iradierea cu lumind si rotirea mesei sunt oprite. Si numdratoarea inversa este intreruptd. Odata ce usa este din nou inchisa,
ntdrirea este reluata.

NOTA : O operatiune de intarire poate fi opritd de setarile de program corespunzitoare ale sistemului.
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